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Εισαγωγή στην Κοινωνιογλωσσολογία (7/5/25)

Σπύρος Μοσχονάς

Ιστορία της διγλωσσίας (diglossia)

Α’ μέρος

Εθνικό και Καποδιστριακό Πανεπιστήμιο Αθηνών

Τμήμα Επικοινωνίας και ΜΜΕ



Επισκόπηση

A. 1885: Πρώιμη ανακάλυψη της ‘διγλωσσίας’. 
Διγλωσσία και Γλωσσικό Ζήτημα

B. 1959: Όψιμη ανακάλυψη της ‘diglossia’. 
Κοινωνιογλωσσολογία της ‘διγλωσσίας

C. Υπάρχει ‘διγλωσσία’ σήμερα;
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A. 1885: The early discovery of ‘diglossia’

A. 1885: Πρώιμη ανακάλυψη της ‘διγλωσσίας’. 
Διγλωσσία και Γλωσσικό Ζήτημα

B. 1959: Όψιμη ανακάλυψη της ‘diglossia’. 
Κοινωνιογλωσσολογία της ‘διγλωσσίας

C. Υπάρχει ‘διγλωσσία’ σήμερα;
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Στ. Κουμανούδης, Συναγωγή νέων λέξεων Α’, 1900, p. 288
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Πρώτη εμφάνιση του όρου ‘διγλωσσία’

Κωνσταντίνος Οικονόμος, Περί της γνησίας προφοράς της ελληνικής γλώσσης 
βιβλίον, εν τη Τυπογραφεία του επί του Δημοσίου Παιδεύσεως Υπουργείου, εν 
Πετρουπόλει 1830,  σ. ιε´.
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Πρώτη εμφάνιση του όρου ‘διγλωσσία’

Κωνσταντίνος Οικονόμος, Περί της γνησίας προφοράς της ελληνικής γλώσσης 
βιβλίον, εν τη Τυπογραφεία του επί του Δημοσίου Παιδεύσεως Υπουργείου, εν 
Πετρουπόλει 1830,  p. ιε´.
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Πρώτη εμφάνιση (στα συμφραζόμενα του γλ. ζητήματος)

Εμμανουήλ Δ. Ροΐδης, Πάρεργα, Εκ του Τυπογραφείου Ανδρέου Κορομηλά, Εν 
Αθήναις 1885, p. ιζ´-ιη´.
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Πρώτη εμφάνιση (στα συμφραζόμενα του γλ. ζητήματος)

Εμμανουήλ Δ. Ροΐδης, Πάρεργα, Εκ του Τυπογραφείου Ανδρέου Κορομηλά, Εν 
Αθήναις 1885, p. ιζ´-ιη´.
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«Συνύπαρξις δύο γραμματικών»

» «συνύπαρξις δύο 
γραμματικών» (σ. 270 σημ. 1)

» «η ιδική μας διγλωσσία 
ουδεμίαν έχει σχέσιν ούτε 
προς διαλεκτικάς διαφοράς, 
ούτε προς βαρβαρισμούς 
απαιδεύτων, αλλ’ έγκειται εις 
το διάφορον του λεγομένου 
γραπτόν όνομα των 
συνηθεστάτων πραγμάτων 
και την χρήσιν δύο 
γραμματικών» ( σ. 330)
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Εμμανουήλ Δ. Ροΐδης, Τα είδωλα: Γλωσσική μελέτη, in Άπαντα Δ´ , Ερμής, Αθήνα 
1978, σσ. 93-363 [first edition:  έκδοσις Εστίας, εν Αθήναις 1893].



Αγ. Βλ. λ. 97
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Άγγελος Σ. Βλάχος, Λεξικόν Ελληνογαλλικόν, παρά τοις εκδόταις Α. Καναριώτη…, 
εν Αθήναις 18711, 18972.



Άμεση διάδοση του όρου ‘διγλωσσία’ 

Jean Psichari, Essais de grammaire historique néo-grecque, première partie, 
Ernest Leroux, Paris 1886, pp. 211 n. 1, 267.
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Άμεση διάδοση του όρου ‘διγλωσσία’: Ψυχάρης

Jean Psichari, Essais de grammaire historique néo-grecque, première partie, 
Ernest Leroux, Paris 1886, pp. 211 n. 1, 267.
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Άμεση διάδοση του όρου ‘διγλωσσία’: Ψυχάρης

Jean Psichari, Un pays qui ne veut pas de sa langue, Mercure de France 26, 
1928.
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«Ο όρος diglossie εμφανίζεται 
στο Mercure de France
τουλάχιστον έξι φορές μεταξύ 
των ετών 1909 και 1928, πριν 
από το άρθρο του Ψυχάρη. Όλες 
οι αναφορές είναι συμβατικές 
[routine], χωρίς ορισμούς ή 
εξηγήσεις, σαν να επρόκειτο για 
έναν όρο με τον οποίο οι 
αναγνώστες των χρονογραφη-
μάτων ήταν ήδη εξοικειωμένοι»



Krumbacher: “Diglossie”, “Dualismus”, “Doppelsprachigkeit”

14

Κ. Krumbacher, Το πρόβλημα της νεωτέρας γραφομένης ελληνικής …, τύποις Π. 
Δ. Σακελλαρίου, εν Αθήναις 1905 [ Das Problem der Neugriechischen 
Schriftsprache, 1902]



Krumbacher: “Diglossie”, “Dualismus”, “Doppelsprachigkeit”
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Κ. Krumbacher, Το πρόβλημα της νεωτέρας γραφομένης ελληνικής …, τύποις Π. 
Δ. Σακελλαρίου, εν Αθήναις 1905 [ Das Problem der Neugriechischen 
Schriftsprache, 1902]



Άλλες πρώιμες χρήσεις: Daniel Quinn (1901), diglossy
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Άλλες πρώιμες χρήσεις: Daniel Quinn (1901), diglossy
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Γλωσσικό ζήτημα και διάδοση της «διγλωσσίας» 
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Τυπολογίες: Ροΐδης (1893)
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Εμμανουήλ Δ. Ροΐδης, Τα είδωλα: Γλωσσική μελέτη, Άπαντα Δ’ , Ερμής, Αθήνα 1978, 
σσ. 93-363 [first edition:  έκδοσις Εστίας, εν Αθήναις 1893].



Τυπολογίες: Ψυχάρης (1895)

Jean Psichari, « Les idoles », Revue critique XXIX, 1895, σσ. 281-293.
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Τυπολογίες: Ψυχάρης (1902)

Ψυχάρης, Ρόδα και μήλα Α’, Βιβλιοπωλείο της Εστίας, Αθήνα 1902, σσ. 154-155.

21



Τυπολογίες: Ψυχάρης (1928)

Jean Psichari, Un pays qui ne veut pas de sa langue, Mercure de France 26, 
1928.
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- Αρνείται την ύπαρξη διγλωσσίας 
στην αρχαία Ελλάδα. Δεν θεωρεί 

τον αττικισμό πρόδρομο της 
νεοελληνικής διγλωσσίας.

- « La diglossie véritable, la 
dévastatrice de l’Hellénisme, 
commence en réalité au IVe 
siècle de notre ère à Byzance, 
avec Constantin le Grand ».

- « La diglossie italienne et la 
diglossie française sont jeux 

d’enfant à côté de ce que nous 
avons à Byzance ».



Τυπολογίες: Krumbacher (1902/1905)
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Κ. Krumbacher, Το πρόβλημα της νεωτέρας γραφομένης ελληνικής …, τύποις Π. 
Δ. Σακελλαρίου, εν Αθήναις 1905 [ Das Problem der Neugriechischen 
Schriftsprache, 1902].



Τυπολογίες: Krumbacher (1902/1905)
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Κ. Krumbacher, Το πρόβλημα της νεωτέρας γραφομένης ελληνικής …, τύποις Π. 
Δ. Σακελλαρίου, εν Αθήναις 1905 [ Das Problem der Neugriechischen 
Schriftsprache, 1902].

Συγκρίνει το ελληνικό γλ. ζήτημα με 
το νορβηγικό και την ελληνική 
διγλωσσία με τη διαφορά μεταξύ 
‘γραπτής Υψηλής γερμανικής’ και
‘Χαμηλής γερμανικής’, θεωρώντας 
πάντως ότι η αναλογία δεν ισχύει.



Τυπολογίες: Karl Brugmann (1906/1907)

Karl Brugman[n], Γραφτή και δημοτική και το γλωσσικό ζήτημα στην Ελλάδα, 
Αθήνα 1907, σσ. 23-24 [“Schrift- und Volks-sprache und die ‘Sprachfrage’ der 
heutigen Griechen”, 1906].

25



Τυπολογίες: Karl Brugmann (1906/1907)

Karl Brugman[n], Γραφτή και δημοτική και το γλωσσικό ζήτημα στην Ελλάδα, 
Αθήνα 1907, σσ. 23-24 [“Schrift- und Volks-sprache und die ‘Sprachfrage’ der 
heutigen Griechen”, 1906].
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Τυπολογίες: Karl Brugmann (1906/1907)

Karl Brugman[n], Γραφτή και δημοτική και το γλωσσικό ζήτημα στην Ελλάδα, 
Αθήνα 1907, σσ. 23-24 [“Schrift- und Volks-sprache und die ‘Sprachfrage’ der 
heutigen Griechen”, 1906].
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Απορρίπτει την αναλογία με την 
ελβετική (γερμανική) διγλωσσία: “Σ’ 
αυτούς του τόπους […] κανείς 
μορφωμένος δεν κοιτάζει 
καταφρονητικά κι’ ακατάδεχτα τη 
δημοτική του”.



Τυπολογίες: Αθανάσιος Χ. Μπούτουρας (1919)

Αθανάσιος Χ. Μπούτουρας, Επισκόπησις της ιστορίας του γλωσσικού 
ζητήματος και κριτική επί των σχετικών γνωμών, τύποις Μιχ. 
Μαντζεβελάκη, εν Αθήναις 1919, p. 44.
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Τυπολογίες: Μανόλης Τριανταφυλλίδης
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Ο Μανόλης Τριανταφυλλίδης θα εξετάσει έναν 
ολόκληρο αστερισμό περιπτώσεων, 

διακρίνοντάς τες προσεκτικά από την ελληνική: 
την τυποποίηση της γερμανικής γλώσσας, το 

«γλωσσικό ζήτημα» της Γαλλίας, τη διγλωσσία 
στα φλαμανδικά και ελβετικά σχολεία, τη 

«διγλωσσία των ευρωπαϊκών γλωσσών» κ.ά.



Τυπολογίες: Εξαίρεση στην ελληνική «ιδιαιτερότητα»
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Βλαστός Πέτρος, 1935. Η ελληνική και μερικές άλλες παράλληλες διγλωσσίες. 
Αθήνα: Εστία, σσ. 8, 13, passim.



Τυπολογίες: Εξαίρεση στην ελληνική «ιδιαιτερότητα»

31

Βλαστός Πέτρος, 1935. Η ελληνική και μερικές άλλες παράλληλες διγλωσσίες. 
Αθήνα: Εστία, σσ. 8, 13, passim.



Τυπολογίες: Γ. Ν. Χατζιδάκις

Γεωργίου Ν. Χατζιδάκι, «Περί του γλωσσικού ζητήματος εν Ελλάδι» (1890), 
Γλωσσολογικαί Μελέται Α´, εκ του Τυπογραφείου Π. Δ. Σακελλαρίου, εν Αθήναις 
1901, σ. 240.
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Τυπολογίες: Γ. Ν. Χατζιδάκις

Γεωργίου Ν. Χατζιδάκι, «Περί του γλωσσικού ζητήματος εν Ελλάδι» (1890), in
Γλωσσολογικαί Μελέται Α´, εκ του Τυπογραφείου Π. Δ. Σακελλαρίου, εν Αθήναις 
1901, σ. 240.
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